EN EL TRIBUNAL ESTATAL DEL CONDADO DE EFFINGHAM
ESTADO DE GEORGIA

ESTADO DE GEORGIA

VS.

CASO NO:

Acusado.

L L L L L L L L L

AVISO DEL DEMANDADO SOBRE LA NECESIDAD DE UN INTERPRETE
CALIFICADO

Viene ahora el Demandado, Pro Se, y presenta este Aviso sobre la Necesidad de un
Intérprete Calificado, como permitido por la ley de Georgia y especificamente informando
al Tribunal lo siguiente:

(1) Yo, , necesitaré los servicios de un intérprete;
(Nombre completo del demandado) (Defendant's Full Name)

(2) Estimo que la duracién del proceso legal para el cual se requiere el intérprete sea
, (Estimated length of proceeding)

(3) Declaro que el intérprete serd necesario durante todo el proceso y los procedimientos
del caso; y

(4) Indico que el idioma para el que se requiere el intérprete es

(Incluya el idioma preferido, o el lenguaje de sefias para las personas sordas o con dificultades auditivas)

(LANGUAGE NEEDED)

Respetuosamente lo presento el dia de 20

FIRMA DEL DEMANDADO
NOMBRE EN LETRA DE IMPRENTA

PRO SE
DOMICILIO DEL DEMANDADO:

*** DEFENDANT’S NOTICE OF THE NEED FOR A QUALIFIED INTERPRETER **%*
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CERTIFICADO DE SERVICIO

Por la presente certifico que en este dia he entregado una copia de lo anterior por correo
de los Estados Unidos (US Mail), con el franqueo adecuado adherido a la misma para asegurar

la entrega a:

Benjamin Herndon
Effingham County State Court
700 N. Pine Street
Suite 240
Springfield, Ga. 31329

Fechado este dia de 20

FIRMA DEL DEMANDADO
NOMBRE EN LETRA DE IMPRENTA

PRO SE
DOMICILIO DEL DEMANDADO:
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